
S.I.C
2-to-go

Day1
(X/X/X)

Day2
(B/L/D)

Day3
(B/L/X)

Day4
(B/L/X)

Day5
(B/L/X)

Day6
(B/L/X)

Day7
(B/X/X)

Twin/Triple Single
Child

with bed
Child

without bed
Gratuity

3* HTL A 508 735 445 378

4* HTL B 610 935 530 448

Gratuity for guide and driver: NTD700 P/P (compulsory, charge in Taiwan)

Tour code:
CW7

3*桃園智選
或台北同級

Taoyuan Holiday Inn
or Taipei

32

Per person  (The rates are all in SGD)

Surcharge

17 SEP: SGD12
24 SEP: SGD12
24 DEC: SGD35
31 DEC: SGD58

Program B: We will upgrade Taipei. Kaohsiung. Taichung. Taoyuan
Taipei: Riverview-Deluxe room豪景(豪華房). New Continental中源. Cosmos天成
Taichung: Lai Lai來來. Aeris愛麗絲
Kaohsiung: Holiday Garden華園
Taoyuan: Tao Garden桃花園. Chuto住都

七天 台北‧十分放天燈‧阿里山‧高雄十鼓‧台南古城‧日月潭‧台中

7 Days TAIPEI‧SHIHFEN‧ALISHAN‧KAOHSIUNG TEN TRUM‧
TAINAN CAPITAL CITY‧SUN MOON LAKE‧TAICHUNG

桃園機場→台北酒店

Taoyuan Airport→ Taipei Hotel

3*台北
萬事達西門‧花華

Taipei Wonstar
Ximen‧Green World

Flora

台北/十分老街.放天燈/苗栗/苗栗客家文化館/嘉義/農場DIY
Taipei/ Shihfen Old Street. Release Sky Lantern/ Miaoli/ Miaoli Hakka Museum/
Chiayi/ DIY in the Farm

3*嘉義
龍雲農場‧福泰

Chiayi Long Yun
Farm‧Orange

FIT Dep. on  JUL-DEC 2018 are Every Monday HOTEL or similar

嘉義/阿里山國家森林遊樂區-姊妹潭/高雄/佛陀紀念館/
駁二文創園區/夜市
*如遇交通狀況或政府管制將不去阿里山，更改至溪頭森林遊樂園
Chiayi/ Alishan National Forest Recreation Area-Sisters Lakes/ Kaohsiung/ Buddha
Museum/ The Pier-2 Art Center/ Night Market

3.5*高雄
國際星辰‧富驛

Kaohsiung
International

Citizen‧FX

高雄/橋頭糖廠/十鼓/台南/安平老街‧樹屋/德記洋行/嘉義/
檜意森活村/夜市
Kaohsiung/ Qiaotou Sugar Factoory/ Kaohsiung Ten Trum/ Tainan/ Anping Old
Street‧Anping Tree House/ Tait & Company/ Chiayi/ Hinoki Village/ Night Market

3*嘉義
福泰桔子‧亮點

Chiayi Orange‧Hotel
Discover

桃園酒店→桃園機場

Taoyuan Hotel→ Taoyuan Airport
X

嘉義/國道風光/南投/南投休息區/山地特產/日月潭國家風景區/
文武廟/乘船遊湖/茶藝館/台中
Chiayi/ Highway/ Nantou/ Nantou Rest Area/ Aboriginal Product Shop/ Sun Moon
Lake/ Wenwu Temple/ Take Boat on Lake/ Taiwanese tea center/ Taichung

3.5*台中
皇家季節‧西悠

Taichung
Royal Seasons‧CU

台中/三義車亭木雕休息區/台北/維格烘培坊/忠烈祠/
天祿展示中心/中正紀念堂/西門町
Taichung/ Sanyi Cheting woodcarving Rest Area/ Taipei/ Vigor Kobo/ Martyrs
Shrine/ Handicraft Center/ National CKS Memorial Hall/ Ximen
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Shihfen Old Street: It does boast the unique attribute of serving as the only old street in Taiwan,which trains pass through 

on a daily basis. As they happily enjoy gourmet snacking, visitors can enjoy the sight of trains passing along the 

unfenced railway gates. 

Hakka Museum: Called “Age of Discovery,” the 15th and 16th centuries saw a wave of global migration. At the time, 

mainland China was in political chaos and economic unrest, and therefore Hakka people moved aggressively to 

Taiwan. Those Hakka ancestors reclaimed the land and completely settled themselves down in Taiwan, not only 

practicing the customs and rituals that they had brought from their original hometown but also absorbing the nutrients 

from the new soil. A diverse and rich Hakka culture has thus burst out in Taiwan! 

Long Yun Farm: Owner Mr. Deng is a who grew up with 400 hectares of woodland to play hide and seek! Regardless 

of the season, Mr. Deng takes you in search of his most exciting childhood memories: View the cherry blossoms in Spring; 

catch beetles or go on a night expedition in Summer; and hike the mountains to feast your eyes in the sea of clouds in 

Autumn and Winter. Revisit the carefree days of our childhood. 

**The Alishan forest park in case of traffic conditions and government regulation of traffic, change to Hsitou 

Forest Amusement Park. 

 

 

 

Alishan National Forest Recreation Area: Alishan itself doesn’t have a peak and it is actually composed of 18 mountains 

such as Jialun Mountain, Zhu Mountain, and Data Mountain etc. Alishan is famous for five wonders: the railway, forest, 

cloud sea, sunrise and sunset glow. The climate doesn’t change much through the year, with the average temperature 

around 10C, and lows of -3 in winter. Cool in summer, it is good place to escape the heat of the lowlands. 

Buddha Museum: The Buddha Museum was constructed with the intention of enshrining the Buddha’s relic. The Sanskrit 

word “sarira” refers to the relics of a sage, which usually appear in crystalized form. The relic is perceived as a sign of 

the sage’s spiritual cultivation over a lifetime. 

The Pier-2 Art Center: It was once an abandoned and forgotten warehouse buried in history, However, with a group 

of persistent artist who injected waves of creativity and inspiration into the area, the Pier-2 area was released and re-

born making the region a place where tourist and locals can come together to enjoy fine art. With the collision of an 

old area and new fine art, Pier-2 becomes an area of new vitality and liveliness. 

 

 

 

Departure: Every Monday 

(Chiayi Long Yun Farm、Orange or similar)  (B / L / D) 

(Wonstar Ximen、Green World Flora or similar) DAY1: Taoyuan Airport/ Taipei  (X / X / X) 

(Kaohsiung International Citizen、FX or similar)  ( B / L / X ) 

(Chiayi Orange、Hotel Discover or similar)  ( B / L / X ) 

 
 



Qiaotou Sugar Factoory: Cane sugar is an important native product of Taiwan, For more than a decade from 1952 

through 1964, sugar was Taiwan's leading export commodity and accounted for 74 percent of the nation's total foreign 

exchange earnings at its peak. 

Ten Trum: It was established in October 2010, Ten Drum injection of drum music into new life in cultural heritage, Idle 

production of sugar warehouse space will be re-created, thus preserving the original appearance of Taiwan's sugar 

factory history. 

Anping Old Street: It is right next to Anping Fort is the first road Dutch people constructed about three hundred years 

ago, also being called '' the first street in Taiwan. 

Anping Tree House: It ws the original warehouse for British trading company Tait & Co. The aerial rools and branches of 

trees wrapped around the building, combind with soil, red brick and partial concrete wall creates an unusualsight. 

Tait & Company: The building sitting on the north and facing south,The first floor used to be the dormitories for the staff. 

On the other hand, are painted with green glaze vases. Plus the white walls, the building has totally different features 

from usual residential houses in Anping. 

Hinoki Village: During the Japanese occupation, Hinokicho is based on Alishan Forestry Development established 

official quarters. Materials mostly because Ali cypress dominated the entire region just like juniper Kimura, it was 

therefore called "Hinokicho", which later changed its name to "Hui village."That the north is early Japanese grassroots 

group staff quarters, while the southern area is the senior levels of official residences.  

 

 

 

 

 

Sun Moon Lake: The Sun Moon Lake National Scenic Area is praised for its five major recreational systems. Divided by 

Lalu Island, the Sun Moon Lake scenic area got its name from the unique terrain that looked like a sun on one side and 

a crescent moon on the other. Crowned as one of the Eight Wonders of Taiwan. Sun Moon Lake is also the most famous 

source of hydroelectric power. 

Wenwu Temple: The architecture of the temple has the palace style of northern China. It is a large and imposing 

structure.The bronze statue of a seated Confucius makes this also the only Confucius temple in Taiwan that contains 

an image of the sage. 

 

 

 

Martyrs Shrine: The shrine is dedicated to the 390,000 soldiers killed in the service of their country during the War of 

Resistance against Japan and the civil war between the Chinese Republican and communist forces. A major 

attraction at the shrine is the hourly ceremony for the changing of the honor guard in front of the main gate. 

National CKS Memorial Hall: This memorial hall was built in memory of Chiang Kai-shek, the first president of the 

Republic of China. The memorial hall is white with a blue roof, representing the dominant colors in the ROC flag. A 

bronze statue of Chiang looks west symbolically to the Presidential Office Building and mainland China. 

Ximen: It is the mecca for youth culture. From tatton street to Wannian Plaza accessory shops, cosplay to street 

dancing. Pop stars often come here for promotional events on weekends.  

 

(Taichung Royal Seasons、CU or similar)  ( B / L / X ) 

 

(Taoyuan Holiday Inn or Taipei)  ( B / L / X ) 

 ( B / X / X ) 



 

CW7  台北 十分放天燈 阿里山 高雄十鼓 台南古城 日月潭 台中七日 

             

 

 

 

十分老街:這裡的老街是和火車鐵軌並存相連的，「火車門前過」的獨特鐵道風貌，造訪十分老街，也能感受到它熱鬧多元的面貌。 

苗栗客家文化館: 本園區占地 11.2 公頃，園區依基地所在的丘陵起伏地形設計，並利用水與綠景紋路所構成的人工山丘包覆主建

築物，創造出梯田景觀的意象。為全球客家文化與產業研究交流中心，兼備典藏、展示、觀光、教育推廣等功能。 

龍雲農場 :農場內擁有全國最豐富的樹種，可盡情倘佯在「高達兩千多種芬多精」的懷抱中。  

**阿里山森林樂園如遇交通狀況及政府管制，更改至溪頭森林遊樂園 

 

 

阿里山國家森林遊樂區:四周高山環列，氣候涼爽，以日出、雲海、晚霞、森林、登山森林鐵路並列為阿里山五奇聞名國際。 而鄒

族原住民人文資源更增其觀光魅力。塔山、姊妹潭高山湖泊等自然景觀，也都值得一遊。 

佛陀紀念館: 興建緣起於 1998 年星雲大師至印度菩提伽耶傳授國際三壇大戒，西藏喇嘛「貢噶多傑仁波切」贈送佛牙舍利，並表

達盼能在台灣建館供奉的心願，主館供奉佛牙舍利。 

高雄駁二文創園區：高雄新景點，原本是高雄港內的倉庫搖身一變成為充滿藝術氣息的藝術基地。用鐵製成的裝置藝術，為冰冷的

倉庫注入新生命，有趣的藝術商店和充滿特色的小店，更是吸引遊客必到打卡一遊的熱門景點。 

香蕉碼頭: 50 年代台灣香蕉大量出口日本，高雄香蕉碼頭因大量出口香蕉而有此名稱。 

 

 

橋頭糖廠: 有超過百年歷史，列為市定文化景觀，製糖工場、日式木屋、防空洞、紅磚水塔等昔日古物保存完好;沿襲自日治時代

的社宅事務所與俱樂部不但具有歷史意義，外觀除了架高的地基外，迴廊與連續拱門仿自歐洲建築風格。 

十鼓:為亞洲第一座鼓樂主題國際藝術村。十鼓將有百年歷史閒置的糖廠倉庫、防空洞、火車軌道…等，利用空間再造，保留歷史

原貌，注入鼓樂藝術新生命。讓廢棄糖廠變成為文創及極限體能運動場域，創造台灣糖業史與鼓樂史奇蹟。 

安平老街: 位於安平古堡旁邊的『延平街』又稱為「安平老街」，為三百多年前荷蘭人在安平修建的第一條路，又有『台灣第一街』

之稱是非常值得一去的景點。 

安平樹屋:經百餘年歲月滄桑倉庫牆面滿佈榕樹盤據的氣根，讓安平樹屋擁有難得一見的外觀及神秘氣息，形成特有的屋樹共生奇

景，類似吳哥窟大樹盤纏著「塔普倫寺」。常可見許多的松鼠與鳥類在樹冠間嬉戲，生態良好。 

德記洋行: 位於臺灣臺南市安平區。該建築是英商德記洋行在安平開港後於臺南安平所設立的據點，為當時的五洋行之一。現為一

間蠟像館，為臺南安平知名景點之一。 

檜意森活村: 日治時期，這裡是官方宿舍，建材以阿里山檜木為主，將過去的宿舍建築，轉換為特色商店與展覽空間。 

 

 

 
日月潭國家風景區: 位於臺灣南投縣魚池鄉日月村，全潭面積 827 公頃，湖面周圍約 33 公里，北半部形如日輪，南半部形如月鉤，

故而得名。日月潭景色優美，「雙潭秋月」為臺灣八景之一。 

文武廟: 位於日月潭山腰上，因供奉孔子、岳飛以及關羽而得名。廟宇以金黃色為主巍峨聳立，氣勢非凡，值得細細欣賞以及品味。 

台中夜市:台中以夜市商圈著名所含範圍極廣，服飾獨具個性、物美價廉。 

 

 

忠烈祠:祠內供奉從中華民國成立前的革命烈士，到在抗日戰爭及國共戰爭中犧牲的 33 萬將士官兵，。四面牆上，展示著英勇烈

士的遺照及事蹟。每逢春秋兩季，均由國家元首率領文武百官前來致祭也會來此獻花致敬。並能觀賞衛兵換班交接儀式。 

中正紀念堂: 整個建築充分顯示中國特色之美，氣勢雄偉，公園內名花異卉，小橋流水，景觀壯麗。 

西門町：集合時下年輕人的最愛包含電影、流行服飾、精品、舶來品、刺青、美食小吃、假日常有街頭藝人表演及偶像歌手在此

舉辦簽唱會…等，都讓西門町成為最夯的流行新樂園。 

 

 

每週一出發 

(龍雲、嘉義福泰或同級) 第二天 ( TUE )  台北→嘉義  ( B / L / D ) 

(萬事達西門、花華或同級) 第一天 ( MON )  溫暖的家→台北  ( X / X / X ) 

(國際星辰、富驛或同級) 第三天 ( WED )  嘉義→高雄  ( B / L / X ) 

(嘉義福泰、亮點或同級) 第四天 ( THU )  高雄→嘉義  ( B / L / X ) 

(皇家季節、西悠或同級) 第五天 ( FRI )  嘉義→台中  ( B / L / X ) 

(桃園智選、或台北同級) 第六天 ( SAT )  台中→台北  ( B / L / X ) 

第七天 ( SUN )  台北→溫暖的家  ( B / X / X ) 
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https://zh.wikipedia.org/wiki/%E4%B8%98%E9%99%B5
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E6%A2%AF%E7%94%B0
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E6%98%9F%E9%9B%B2%E5%A4%A7%E5%B8%AB
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%8F%A9%E6%8F%90%E4%BC%BD%E8%80%B6
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E4%B8%89%E5%A3%87%E5%A4%A7%E6%88%92
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E5%96%87%E5%98%9B
http://zh.wikipedia.org/wiki/%E4%BD%9B%E7%89%99%E8%88%8D%E5%88%A9
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%87%BA%E7%81%A3
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%87%BA%E7%81%A3
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E5%AE%89%E5%B9%B3%E5%8D%80
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E5%BE%B7%E8%A8%98%E6%B4%8B%E8%A1%8C
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E5%AE%89%E5%B9%B3%E4%BA%94%E6%B4%8B%E8%A1%8C
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%87%BA%E7%81%A3
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%87%BA%E7%81%A3
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E9%AD%9A%E6%B1%A0%E9%84%89_(%E8%87%BA%E7%81%A3)
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E9%AD%9A%E6%B1%A0%E9%84%89_(%E8%87%BA%E7%81%A3)
https://zh.wikipedia.org/wiki/%E8%87%BA%E7%81%A3%E5%85%AB%E6%99%AF


1) The Package for foreigners only, except China.

2) EXTEN STAY(Reservation by us), FOR S.I.C. TRSF (FOC). (TPE HOTEL only)

3) 1 adult & 1 child share room, child is the same price with adult.

4) No tour guide accompany for airport transfer. Driver provided only.

5) We will provide final hotel confirmation 3 days before departure. 

6) Star Rating assigned by Local.

8) CHINESE SPEAKING TOUR GUIDE ONLY THROUGHOUT THE TOUR.accommodation will be provided with different price apply.
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Remark:-

KENTHOLIDAYS (S) PTE LTD     Tel: +65 65341033     Email: sales@kentholidays.com     www.kentholidays.com

7) Hotel rooms are subject to availability.

(PH-070318)

http://www.kentholidays.com/SubmitEnquiry.htm

